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LEZGO 2 NETZ RAL 7035 e R e Netz 885 Rot
LEZGO 2 MESH RAL 7035
LEZGO 2 RESILLE RAL 7035

COLOUR UP YOUR LIFE!

Feiern Sie die Lust am Sitzen.

COLOUR UP YOUR LIFE!

Celebrate the joy of sitting.

COLOUR UP YOUR LIFE!

Célébrez le plaisir d'étre assis.

D 776 SOLO vino

D 769 SOLO ebony

Farbexplosion: Der hélt garantiert auch im Sitzen wach!
Colour explosion: It certainly also keeps you awake when sitting.
Une explosion de couleurs : aucun risque de vous endormir dedans !

O, PLUS JEDE MENGE FARBE:

Dieser Netzrucken bringt Power an lhren Arbeitsplatz.

O, PLUS PLENTY OF COLOUR:

This mesh back provides your workplace with power.

O, ET COULEUR A FOISON :

le dossier en maille résille aérée vous donne du
pep au travail.

Frischluft fur lhren Rucken.
Fresh air for your back.
Une brise d'air frais pour votre dos.



Netz 884 Olive Netz 886 Blau

Netz 883 Orange Netz 882 Griln

D 781 SOLO Garden

D 773 SOLO palm

D 780 SOLO Indigo

D 768 SOLO Mandarine

FARBEN IN HULLE UND FULLE.

LEZGO 2 ist Lebensfreude auf den ersten Blick.

COLOURS IN ABUNDANCE.

LEZGO 2 is joie de vivre at first sight.

DES COULEURS A FOISON.

LEZGO 2 respire la joie de vivre.




LEZGO 2 NETZ RAL 7035
LEZGO 2 MESH RAL 7035
LEZGO 2 RESILLE RAL 7035

> patentierte ERGO TOP-Technologie
mit rundum beweglicher Sitzflache

> Sitztiefenverstellung und -dampfung

> seitliche Federkraftverstellung
von 45 - 120 kg

> Punktsynchronmechanik

> ergonomischer Muldensitz

> Schiebesitz mit 50 mm Verstellbereich

> weiche Doppellaufrollen @ 65 mm,
geeignet fUr alle Bodenbelage

> AluminiumfuBkreuz, Gasfeder und
Mechanik in Lichtgrau - RAL 7035

> Bezugsstoffe nicht verklebt

> Sitzéffnungswinkel der Rickenlehne
-15° bis 125°, arretierbar

> Schaumdicke Sitz: 50 mm

> Ricken: Netz mit integrierter Stitz-
funktion

> Ergonomie gepruft durch die LGA

> zertifiziert durch die LGA (GS-Zeichen)

ERGONOMIE-HIT

Magazin Das Biiro
11 Stiihle im Test

SEP/2013

> patented ERGO TOP technology with
a fully flexible seat

> seat depth adjustment and damping

> side spring tension adjustment
from 45 - 120 kg

> point synchronous mechanism

> ergonomic contoured seat

> sliding seat with 50 mm adjustable range

> soft @ 65 mm double casters,
suitable for all floor coverings

> aluminium base and gas spring
in RAL 7035

> cover material not glued

> seat opening angle of the backrest,
lockable from -15° to 125°

> seat foam thickness: 50 mm

> back: mesh with an integrated support
function

> ergonomics tested by the Bavarian
certification company LGA

> certified by the LGA (GS quality symbol)

OFFICE-PROFESSIONALS-TEST 2013

Magazin Das Biiro
11 Stiihle im Test

> technologie brevetée ERGO TOP
avec assise mobile

> réglage et amortissement de la
profondeur d'assise

> réglage latéral de la tension du ressort
de 454120 kg

> mécanisme synchrone point par point

> assise ergonomique galbée

> assise coulissante avec plage de réglage
de 50 mm

> roulettes doubles souples
@ 65 mm, convenant a tous les
revétements de sols

> pietement en aluminium et vérin
a gazen RAL 7035

> capitonnage tissus non collés

> inclinaison du dossier -15° & 125°,
verrouillable

> épaisseur du rembourrage
de I'assise : 50 mm

> dossier maille résille avec fonction de
soutien intégrée

> ergonomie testée par I'institut de
contréle de Baviére LGA

> certifié LGA (label GS sécurité testée)

OPTIONEN

> Fixierung der ERGO TOP-Technologie

> Multifunktionsarmlehnen mit Softpad
in Lichtgrau - RAL 7035, ellipsenformig,
perforierte Oberflache flr textile
Haptik, 100 mm héhen- und 20 mm
breitenverstellbar, schwenkbar je 36°,
20 mm tiefenverstellbar

OPTIONS

> locking mechanism of the patented
ERGO TOP technology

> multifunctional soft pad armrests in
RAL 7035, ellipsoidal, perforated
surface for textile haptics, 100 mm
height-adjustable and 20 mm width-
adjustable, each swivelling 36°,
20 mm depth-adjustable

OPTIONS

> verrouillage de la technologie brevetée
ERGO TOP

> accoudoirs multi-fonctions Softpad
en RAL 7035, forme elliptique, surface
perforée pour un toucher textile,
réglables en hauteur (100 mm) et
en largeur (20 mm), pivotants & 36°,
réglables en profondeur (20 mm)

ERGONOMISCH AKTIV SITZEN

Die ERGO TOP-Technologie der LOFFLER
Blrostuhle ist eine patentierte Neuent-
wicklung nach dem LOFFLER Ergonomie-
konzept ,Bewegtes Sitzen". Eine 360°
bewegliche Sitzflache aktiviert die
Rickenmuskulatur. Dank zusatzlicher
Synchronmechanik verhindert ERGO
TOP ungesunde Sitzhaltungen. Diese
innovative Verbindung schafft durch Be-
wegungsspielraum und stitzenden Halt
optimale ergonomische Sitzmdbel.

ERGONOMICALLY ACTIVE SEATING

The ERGO TOP technology of LOFFLER
office chairs is a patented new de-
velopment that follows the LOFFLER
ergonomic concept for dynamic sitting
in which a flexible 360° seat stimulates
the back muscles. Thanks to its addition-
al synchronous mechanism, ERGO TOP
prevents unhealthy sitting postures.
This innovative link creates optimised
ergonomic seating through freedom of
movement and supporting stability.

L’ASSISE ACTIVE ET ERGONOMIQUE

La technologie ERGO TOP des siéges

de bureau LOFFLER est une innovation
brevetée selon le concept ergonomique
LOFFLER de I’ « assise mobile ».

Les muscles dorsaux sont sollicités

par une assise mobile a 360°. Grace

a la mécanisme synchrone dont elle

est équipée, la technologie ERGO TOP
prévient de plus les mauvaises postures.

L"alliance innovante de ces deux principes,

garantissant liberté de mouvement et
maintien agréable, donne naissance a
des sieges ergonomiques optimaux.

LOFFLER

LOFFLER GmbH
RosenstraBBe 8 - D-91244 Reichenschwand

T +49 (0)915183008-0 - F +49 (0)9151 83008-88

info@loeffler.de.com - loeffler.de.com

L

-

Kompetente Beratung und LOFFLER Produkte erhalten Sie bei Inrem Fachhandler:
LOFFLER products and competent advice are available from your specialist dealer:
Vous trouverez les produits LOFFLER et un conseil compétent auprées de votre vendeur spécialisé :
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